DEUTSCHE

Ladenden Tablet

Der Tablet kommt mit einem eingebauten wiederaufladbaren Lithium-PolymerAkku. Es wird empfohlendie

Batterie vollstandig vorersten Gebrauch zu laden.

Um den Tablet aufzuladen, stecken Sie das Ladegerat an eine Steckdose
mit dem anderen Ende des Adapters an den Ladeschacht auf dem Tablet
eingesetzt.

Sie kdnnen weiterhin den Tabletwahrend es zu benutzen aufladt. Sie

stoppen kdonnen jederzeit geladenauch wenn sie nicht100% geladen ist.
Wenn das Tablet eingeschaltet ist, wird der LadezustandBatterie durch
die Batterieanzeige in der rechten oberen Ecke des Bildschirms angezeigt werden. Wenn der Tablet
ausgeschaltet ist, wird aufgeladen, bis die Batterie voll ist.

A 8 0

Battery is full ' Battery is discharging ' Battery is charging

. Wenn die Batterie auslauft, wird die Batterieanzeige

rot und das Gerat werden muss bald geladen. Es wird weiterhin wie gewohnt arbeitenbis er auf 0%

Displays your current battery charge level is Shows your current battery only has up to 4%
ﬁ very low (Charge: ~15% - 5%). power remaining and will soon shutdown.
(Charge: ~4% - 1%).

fallt
das Netzteil trennenwenn die Tablette vollstdndig aufgeladen ist

Hinweis:.Wenn das Tablet an einen Computer Gber das USBKabel angeschlossen ist,die Batterie tiber den

USBAnschluss wird aufgeladen, aber mit einer viel geringeren Rate als Gber die DC 5VNetzadapter.

A

Schalten Sie den Tablet

Driickendie PowerTaste fiir 5 Sekunden rot eingekreist.

Die Simbans Logo wird in der Mitte des Bildschirms angezeigt, gefolgt von der Android™ logo.
flir ca. 30 - 60 Sekunden warten fiir Android die Apps zu laden undstarten. Sie werden dann mit
einer Uhr in der Mitte des Schlosses Bildschirm.

Driickenund das SchlossSymbol nach oben wischen zu entsperren.
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Ersteinrichtung
. Auf der BegriiBungsseite, blattern Sie die gewlinschte Sprache auszuwahlen.
. Tippen Sie auf den Pfeil umkreiste in griin, um fortzufahren.
. Waéhlen Sie ein Wi-Fi-Netzwerk, das heilt das drahtlose Netzwerk fiir Internetverbindung
. Geben Sie das Kennwort und fiir die Verbindung und Systemprifung warten. Es kann bis zu 2

Minuten dauern.

o Melden Sie sich in lhrem Google™-Konto in
Wenn Sie ein vorhandenes Google-Konto haben

= Geben Sie Ihre Google E-Mail und klicken Sie auf Weiter
= Geben Sie Ihre Account-Passwort Google und klicken Sie auf Weiter
= Akzeptieren Sie die Nutzungsbedingungen und Datenschutz []

Wenn Sie noch kein Google-Konto noch

= Waihlen Sie "oder ein neues Konto erstellen"
= Geben Sie Vorname und Nachname und klicken Sie auf Weiter
= Geben Sie Ihren gewiinschten Benutzernamen und klicken Sie auf Weiter
= Legen Sie Ihr Passwort [_mit mindestens 8 Zeichen und driicken Sie auf Weiter
= Sie werden aufgefordert, Ihre Telefonnummer hinzuzufiigen. Sie kdnnen lhre
Telefonnummer einfligen oder diesen Schritt Gberspringen.
= Zustimmen [Hlie Datenschutzrichtlinien und Nutzungsbedingungen durch Driicken von "Ich
stimme zu"
. ca. 30 Sekunden Warten, bis der Tablet sich anmelden und Ihre Kontodaten laden
. Wihlen Sie Backup-Optionen, Zahlungsinformationen entsprechend (Sie kénnen diesen Schritt
Uberspringen und das Setup spéater andern)
. Der Startbildschirm mit einer digitalen Uhr wird sich zeigen.
o Driicken und Streichen auf das Schlosssymbol bis zu entsperren.

Das Tablet ist jetzt einsatzbereit.

Ein- und Ausschalten

So schalten Sie den Tablet: Driicken und halten Sie die Power-Taste, bis der LCD-Bildschirm schaltet sich
ein. Warten Sie, bis der Startbildschirm angezeigt. Die Tablette ist nun einsatzbereit .

Zum Ausschalten / Neustart des Tablet: Dricken und halten Sie die Power-Taste, bis die "Power-off"
Meni erscheint. Wahlen Sie "Power off", um das Tablet auszuschalten oder "Reboot", um das Geréat neu zu
starten.

So sperren Bildschirm: Wenn das Tablet eingeschaltet ist, driicken Sie die Power-Taste einmal sperren
Bildschirm. Die Tablette wird in den Standby-Modus zu wechseln. Alternativ driicken Sie die Power-Taste
gedrickt halten, bis das "Sperr jetzt" -Men erscheint.

Zum Entsperren Bildschirm: Wenn der Tablet eingeschaltet ist, aber in den Standby-Modus, driicken Sie
einmal die Power-Taste auf den Entsperr-Bildschirm zu bekommen. Der Startbildschirm wird angezeigt.
Driicken und Streichen auf das Schlosssymbol bis zu entsperren.

Haftungsausschluss: Google, Android, Google Play und andere Marken sind Marken von Google LLC.

16



ITALIANO

Porte e pulsanti

Ripristina il foro del perno
Tasto ON / OFF
Volume basso

Aumenta Volume

Fotocamera posteriore

Jack per cuffie

Porta Mini-HDMI

Slot per scheda SD
Porta Micro-USB

Configurazioni del caricatore

US . = -
UK . + M = '.
Ul + @
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Avvio, ricarica e trasferimento dati

(') Tenere premuto per 3 secondi
per accendere il Tablet

_.

o= Collegare il cavo Micro-USB per
Ricarica e trasferimento dati ‘\

ot

ﬁ Inserire la scheda Micro-SD in
espandere la memoria ‘\

©




ITALIANO

Carica il Tablet

Il tablet & dotato di una batteria ai polimeri di litio ricaricabile incorporata. Si raccomanda di caricare

completamente la batteria prima del primo utilizzo.

o Per caricare il Tablet, collegare il caricabatterie ad una presa elettrica con I'altra

estremita dell'adattatore inserita nello slot di ricarica sul Tablet.

o E possibile continuare ad utilizzare il Tablet mentre & in carica. Si puo interrompere

la ricarica in qualsiasi momento, anche quando non é carica al 100%.

o Seil Tablet & acceso, lo stato di carica della batteria viene indicato in alto a destra dello schermo dal
contatore della batteria. Se il Tablet € spento, si carichera fino a H a

quandO Ia batte ria é Ca rica- Battery is full ' Battery is discharging ' Battery is charging

« Quando la batteria si esaurisce, |'indicatore della batteria
diventa rossa e il dispositivo deve essere ricaricata al piu presto. Essa continuera a funzionare come

al solito fino a che non scende a 0%carica.

very low (Charge: ~15% - 5%). power remaining and will soon shutdown.

Displays your current battery charge level is Shows your current battery only has up to 4%
(Charge: ~4% - 1%).

« Scollegare I'alimentatore quando il tablet € completamente

e non utilizzare altri adattatori di alimentazione diversi da quello fornito. L'utilizzo di un alimentatore

incompatibile puo danneggiare la tavoletta e pone il potenziale rischio di incendio.

Accendere il Tablet

M 3-5s

« Premere il tasto di accensione cerchiata in rosso per 5 secondi.
¢ Il logo Simbans apparira al centro dello schermo, seguito da Android™ logo.

o Attendere circa 30-60 secondi per Android per caricare e avviare le applicazioni.

Si vedra, quindi la schermata di blocco con un orologio al centro.

« Premere e scorrere verso l'alto I'icona di blocco per sbloccare.

Configurazione iniziale

. Nella pagina di benvenuto, scorrere per selezionare la lingua desiderata.

. Toccare la freccia cerchiato in verde per procedere.

. Selezionare una rete Wi-Fi, vale a dire la rete wireless per la connessione a Internet

. Inserire la password e attendere il controllo di connessione e di sistema. Si puo richiedere fino a 2
minuti.

. Accedi al tuo account Google™
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ITALIANO

Se si dispone di un account Google esistente

= Inserisci la tua email Google e premere Avanti
= Inserire la password dell'account Google e premere Avanti
= Accettare i Termini di servizio e Privacy Policy

Se non si dispone di un account Google ancora

= Select "o creare un nuovo account"

= Inserisci si nome e cognome e premere Avanti

= Inserisci il tuo nome utente desiderato e premere Avanti

= Crea la password con almeno 8 caratteri e premere Avanti

= Verrd richiesto di aggiungere il numero di telefono. Si puo inserire il numero di telefono o
saltare questo passaggio.

= Accetto la normativa sulla privacy e termini di servizio premendo il tasto "Accetto"

. Attendere circa 30 secondi per il Tablet per accedere e caricare le tue informazioni conto

. Selezionare le opzioni di backup, informazioni di pagamento di conseguenza (si puo saltare
guesto passaggio e modificare I'impostazione in seguito)

. La schermata principale con un orologio digitale apparira.

o Premere e scorri verso l'alto I'icona di blocco per sbloccare.

Il Tablet & ora pronto per |'uso.

Accensione e spegnimento

Per accendere il Tablet: Premere e tenere premuto il tasto di accensione fino a quando lo schermo LCD si
accende. Attendere fino a quando appare la schermata iniziale. La tavoletta & ora pronto per l'uso.

Per spegnere / riavviare il Tablet: Tenere premuto il tasto di accensione fino a visualizzare il menu di
"spegnimento". Scegliere "Power off" per spegnere il Tablet o "Reboot" per riavviare il dispositivo.

Per bloccare schermo: quando il tablet & acceso, premere il tasto di accensione una volta per bloccare
schermo. |l tablet entra in modalita standby. In alternativa, tenere premuto il tasto di accensione fino a
qguando il "blocco ora" appare menu.

Per sbloccare lo schermo: quando il tablet & acceso ma in modalita standby, premere il tasto di accensione
una volta per arrivare alla schermata di sblocco. La schermata iniziale apparira. Premere e scorri verso
I'alto I'icona di blocco per sbloccare.

Dichiarazione di non responsabilita: Google, Android, Google Play e altri marchi sono marchi registrati di
Google LLC.
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Puertos y Botones

Restablecer agujero
Boton de encendido / apagado
Bajar volumen

Sube el volumen

Camara trasera

Toma de auriculares

Mini-puerto HDMI

Ranura para tarjetas SD

Puerto micro-USB

Configuracionea del Cargador

US.-»'
UK. +-|Tr="
Ul + @
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Inicio, carga y transferencia de datos

d) Presione y sostenga por 3 segundos
/. encender la tableta

IR Enchufe el cable micro-USB para
Carga y transferencia de datos

-

ﬁ Inserte la tarjeta Micro-SD en
ampliar el almacenamiento
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Carga de la tableta

La tableta viene con una bateria de polimero de litio recargable incorporada. Se recomienda cargar

completamente la bateria antes del primer uso.

« Para cargar la tableta, conecte el cargador a una toma de corriente con el

otro extremo del adaptador se inserta en la ranura de carga de la tableta.

e Usted puede seguir utilizando la tableta mientras se estd cargando. Usted -

puede dejar de cobrar cualquier momento, incluso cuando no esta cargada
al 100%.

o Sila tableta esta encendido, el estado de carga de la bateria se indica en la esquina superior derecha

de la pantalla por el medidor de la bateria. Si la tableta esta
apagado, se cargue hasta que la bateria esta llena. m a
., B . Battery is full ' Battery is discharging ' Battery is charging
¢ Cuando la duraciéon de la bateria se agota, el medidor de a

bateria se vuelve rojo y el dispositivo necesita ser cargada pronto. Se continuara operando como de
costumbre hasta que cae al 0%
l-n-l Displays your current battery charge level is m Shows your current battery only has up to 4%

very low (Charge: ~15% - 5%). power remaining and will soon shutdown.
(Charge: ~4% - 1),

« Desconectar el adaptador de corriente cuando la tableta esté completamente cargada

Nota:..Cuando la tableta esta conectada a un ordenador mediante el cable USB, la bateria se cargara a

través del conector USB, pero a un ritmo mucho mas lento que a través del adaptador de corriente DC 5V.

A

Encienda lade la tableta

(M 3-5s

. prensala tecla de encendido con un circulo rojo durante 5
segundos.
. El logo Simbans se mostrard en el centro de la pantalla, seguido

por el Android™ logotipo.

. Espere unos 30-60 segundos para Android para cargar e iniciar las
aplicaciones. A continuacion, aparecera la pantalla de bloqueo con
un reloj en el medio.

. Pulse y muévase hacia arriba en el icono de bloqueo para
desbloquearlo.

Cambiar el idioma

el idioma predeterminado de la Tabla es Inglés. Para cambiar el idioma:
e Ira Ajustes pulsando el icono D enla pantalla de inicio o por mediodel menu Aplicaciones
o de desplazamientoa la seccion personal => Seleccione Idioma y entrada => Pulse en idioma

e unSeleccione el idioma deseado
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Conexion a red Wi-Fi

o4

en la seccion Conexiones inalambricas y red => Seleccione

Ir a Ajustes pulsando el icono en la pantalla de inicio o por medio del menu Aplicaciones

Wi-FiActivar Wi-Fi pulsando el icono del circulo
Una lista de los nombres de las redes inaldmbricas disponibles (SSID) aparecera
Seleccione su red inaldmbrica, introduzca la contrasefa y pulse conectar

Espere mientras la tableta de conectarse a la red

A “S o=
v v v
Full signal Moderate signal Weak signal

Un icono se mostrard en la barra de estado para mostrar el estado de la conexién inaldmbrica

vez que esté conectado a una red inalambrica, puede seleccionarlo en la lista, para ver los detalles de la

conexion (por ejemplo, intensidad de la sefial, velocidad de enlace y la direccién IP). Puede utilizar la

opciéon de desconectarse de la red y eliminar la contrasefia almacenada olvidar.

Configuracion inicial

En la pagina de bienvenida, avance para seleccionar el idioma deseado.
Toque la flecha circulo en verde para continuar.
Seleccione una red Wi-Fi, es decir, la red inaldmbrica para la conexién a Internet

Introduzca la contrasefia y esperar a que la comprobacion de la conexion y del sistema. Se puede
tomar hasta 2 minutos.
Iniciar sesién en su cuenta de Google™

Si usted tiene una cuenta de Google

= Ingrese su correo electronico de Google y pulse Siguiente
= Introduzca su contrasefia de cuenta de Google y pulse Siguiente
= Aceptar los Términos de Servicio y Politica de Privacidad

Si usted no tiene una cuenta de Google

Seleccionar "O crear una cuenta nueva"

Que Introduzca el nombre y apellido y pulse Siguiente

Introduzca su nombre de usuario deseada y pulse Siguiente

Crear su contrasefa con al menos 8 caracteres y pulse Siguiente

Se le pedird para agregar su nimero de teléfono. Usted puede insertar su nimero de telé
fono o saltarse este paso.

Acuerdo con la Politica de Privacidad y los Términos de servicio pulsando "Estoy de acuerdo'

4 44343

Espere unos 30 segundos para que la tableta de sesidn y cargar la informacidn de su cuenta

Seleccionar opciones de copia de seguridad, informacion de pago en consecuencia (Usted puede
omitir este paso y cambiar la configuracién mas tarde)

La pantalla de inicio con un reloj digital se mostrara.

Pulse y deslice el icono de bloqueo para desbloquear.

La tableta estd ahora listo para su uso.
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Encendido y apagado

Para encender la tableta: Mantenga oprimida la tecla de encendido hasta que la pantalla LCD se enciende.
Espere hasta que aparezca la pantalla de inicio. La tableta estd ahora listo para su uso.

Para apagar / reiniciar la tableta: Mantenga oprimida la tecla de encendido hasta que aparezca el menu
de "apagado". Elija "Apagado" para apagar la tableta o "Reiniciar" para reiniciar el dispositivo.

Para bloquear la pantalla: cuando la tableta estd encendido, pulse la tecla de encendido una vez para
bloquear la pantalla. La tableta entrard en el modo de espera. Como alternativa, mantenga pulsada la tecla
de encendido hasta que el "bloqueo ahora" Aparece el mend.

Para desbloquear la pantalla: cuando la tableta esta encendida, pero en el modo de espera, presione la
tecla de encendido una vez para llegar a la pantalla de desbloqueo. La pantalla de inicio se mostrara.
Presione y deslice el icono de bloqueo para desbloquear.

Descargo de responsabilidad: Google, Android, Google Play y otras marcas son marcas comerciales de
Google LLC.
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FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide rea-sonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user” s authority to operate the equipment.

FCC RF Radiation Exposure Statement:

1. This Transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter.

2. This equipment complies with RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance of Ocm between the
radiator and your body.



How to reach us:
Email: support@simbans.com

Website: www.simbans.com
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